
 

 

N602/R11 (20.02.24) 

Radiant panels Ecosun U+  

Sálavé panely Ecosun U+ 

Strahlplatten Ecosun U+ 

Теплоизлучающие панели Ecosun U+ 

 
300W, 600W, 700W, 850W 

INSTALLATION AND USER´S GUIDE / INSTALAČNÍ A UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA / 
INSTALLATIONS UND BENUTZERHANDBUCH / ИНСТРУКЦИЯ ПО МОНТАЖУ  

И ЭКСПЛУАТАЦИИ 
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Important Warnings 
 
• WARNING:  In order to avoid overheating, do not cover the heater (Fig. 1) 
• Installation, electrical connection and the first commissioning is permitted to be 

performed by a worker with relevant qualifications. 
• The temperature of environment (surrounding air) where the radiant panel is situ-

ated must not exceed 40°C! 
• The power supply must be fitted with a network disconnecting device with the 

minimum distance of disconnected contacts 3.5 mm on all poles. Always use a re-
sidual current device with the release current IΔn=30mA. 

• Damaged lead-in cable of the appliance shall only be replaced by manufacturer or 
service technician. 

• The product type number means the input of the product  
 (ECOSUN 600U+ = 600W ). 

• We recommend to use gloves when manipulating with the panel to prevent any 
pollution of the radiant front surface of the panel. 

• Clean the panel with water and detergent, using a fine brush. 
• The panel should not be arranged right under a fixed connection socket. 
• Be careful to choose the right type of anchoring element (wall plug), particularly 

when dealing with plasterboard/gypsum fibreboard and porous concrete structu-
res. If necessary, consult a specialised firm or manufacturer about anchoring - for 
example http://www.fischer.co.uk/Home.aspx 

• It is forbidden to use wall anchors with a self-tapping thread to attach panels to 
plasterboard/gypsum fibreboard ceilings, see Fig. 2. Examples of suitable types of 
wall anchors can be seen in Fig. 3. 

• This heater isn´t fitted with a room temperature control device. Do not use this 
heater in small rooms if they are occupied by people who cannot be left in the 
room by themselves unless permanent supervision is provided. 

• This appliance can be used by children from the age of 8 and older, and persons 
with lower physical, sensory or mental abilities or a lack of experience or 
knowledge providing they are under supervision or have been trained in the use of 
the appliance in a safe manner and understand the possible danger.  Children may 
not play with the appliance. Cleaning and maintenance by the user must not be 
carried out by children without supervision.  

• Children under 3 years of age should be prevented from accessing the appliance, 
unless they are constantly supervised. Children from 3 to 8 years of age may switch 
the appliance on/off only if it is placed or installed in its intended standard oper-
ating position and if they are under supervision or have been instructed in the safe 
use of the appliance and if they understand the possible danger. Children from 3 to 
8 years of age mustn´t insert the plug into the socket, control or clean the  
appliance or carry out maintenance that is to be done by the user. 

 
WARNING: Some parts of this product may become very hot and cause burns. Spe-
cial attention must be paid to this fact in the presence of children and handicapped 
persons.  
 

WARNING : According to Commission Regulation (EU) 2015/1188 - Ecodesign re-
quirements for local space heaters, this product is defined as space heater which 
must be regulated by a suitable external control device. The control device which 
is not part of the heating product must ensure compliance with the aforemen-
tioned regulation.  



 

 

Fig.5 
 
Fig. 1 

Fig.2 Fig.3 

1. Use 
 

• Flats, offices, schools, hospitals, shops, industry and agricultural premises, etc. 
• The panels can be installed on flammable materials. 
 

2. Wiring 
 

• Power supply: 230V/50Hz 
• Protection class I 
• IP 44 
• The panel is fitted with a thermal fuse. 
 

• According to Commission Regulation (EU) 2015/1188 - Ecodesign requirements 
for local space heaters, this product is defined as space heater which must be 
regulated by a suitable external control device. The control device which is not 
part of the heating product must be equipped with electronic room temperature 
control plus week timer and at least one of the following control options: 

 
 - Room temperature control with open window detection 
 - Distance control  
 - Adaptive start control 

WARNING: To prevent overheating, 
do not cover the heater 
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3. Installing 
 

• The panels are intended for vertical installation. In case of horizontal installation on the 
ceiling of a room, hang the panel on a mounting frame, or using chains or cords. 

• The minimum distance of the panel front wall and lateral walls from inflammable objects is 
10 cm. 

• In order to comply with the IP protection, it is necessary that the connection of the supply cord of the 
panel meets the minimum coverage of the product indicated on the label. 

 

Procedure — vertical mounting: 

• Mark the holes according to the table, drill out the holes, insert the dowels and drive the 
screw in to protrude  approx. 5 mm. 

• Always fix the panel on two upper locks, two lower locks serve to a reverse suspension of 
the panel. 

• Connect the lead-in cable to a fixed power distribution in accordance with the colour mark-
ing of wires. 

• Put the panel on the two upper locks. 
 

Procedure – horizontal mounting 

• Position the mounting frame in the location where the panel is to be placed, using a pen, 
mark holes according to the holes on the frame.  

• Drill the holes, insert the wall anchors and attach the mounting frame with the screws. 

• Connect the lead-in cable to the mains in accordance with the colour of the conductors. 

• Slide the panel into the mounting frame. 

Ecosun A (mm) B (mm) 

300 U+ 340 280 

600 U+ 

935 280 700 U+ 

850 U+ 

Ecosun X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm) Thickness  

300 U+ 592 592 340 355 

30 
600 U+ 1192 592 940 355 

700 U+ 1192 592 940 355 

850 U+ 1192 800 940 355 

Fixing Frame 



 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

Clearance distances 
The distance between the bottom edge of the appliance and 
the floor mustn’t be less than 50 mm; 150 mm is recommend-
ed. The clearance distance on the side (e.g. from furniture) 
must be at least 100 mm, and 100 mm is the minimum in the 
upward direction (see Fig. ). 
 
 
 
 

4. Warranty 
 
This product is covered with a 24-month warranty since the date of purchase which 
applies to defects of material and processing. The complete wording of the Warranty 
Guidelines is available at the supplier’s office or at the websites www.fenixgroup.eu. 
The warranty does not apply to defects caused by unprofessional intervention, negli-
gence, incorrect use, transport and/or inconvenient storage of the panel. The manu-
facturer is not responsible for any indirect damage caused by the use of this panel. 

Product type: Date: Stamp, signature: 
 
 
 
Serial number (label on the panel rear side):_ _ _ — _ _ _ — _ _ _ — _ _ _ — _ _ _ 

Fenix s.r.o. 
Jaroslava Ježka 1338/18a, 790 01 Jeseník 

tel.: +420 584 495 442, fax: +420 584 495 431 
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.cz 

Fenix Trading s.r.o. 
Slezská 2, 790 01 Jeseník 

tel.: +420 584 495 304, fax: +420 584 495 303 
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://

www.fenixgroup.cz 

MINIMUM DISTANCES* 300W h = 2,5m x = 0,6m 

600W h = 2,5m x = 0,6m 

700W h ≥ 2,7m x = 1,2m 

850W h ≥ 3m x ≥1,2m 

* The installation height and distance between panels stated 
here is recommended; other distances must be discussed with 
the manufacturer. 
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Důležité upozornění 
 

• VÝSTRAHA: Aby se zabránilo přehřátí, nezakrývejte topidlo (obr. 1) 
• LƴǎǘŀƭŀŎŜΣ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪŞ ǇǌƛǇƻƧŜƴƝ ŀ ǇǊǾƴƝ ǳǾŜŘŜƴƝ Řƻ ǇǊƻǾƻȊǳ ǎƳƝ ǇǊƻǾłŘŠǘ ǇǊŀŎƻǾƴƝƪ ǎ 
ƻŘǇƻǾƝŘŀƧƝŎƝ ƪǾŀƭƛŬƪŀŎƝΦ 

• ¢ŜǇƭƻǘŀ ǇǊƻǎǘǌŜŘƝ όǘŜǇƭƻǘŀ ƻƪƻƭƴƝƘƻ ǾȊŘǳŎƘǳύ Ǿ ƴŠƳȌ ƧŜ ǎłƭŀǾȇ ǇŀƴŜƭ ǳƳƝǎǘŠƴ ƴŜǎƳƝ 
ǇǌŜǎłƘƴƻǳǘ пл ϲ/Η 

• bŀǇłƧŜŎƝ ǇǌƝǾƻŘ ƳǳǎƝ ōȇǘ ƻǇŀǘǌŜƴ ȊŀǌƝȊŜƴƝƳ ǇǊƻ ƻŘǇƻƧŜƴƝ ƻŘ ǎƝǘŠΣ ǳ ƴŠƘƻȌ ǎŜ ǾȊŘłƭŜπ
ƴƻǎǘ ǊƻȊǇƻƧŜƴȇŎƘ ƪƻƴǘŀƪǘǻ ǊƻǾƴł ƴŜƧƳŞƴŠ оΣр ƳƳ ǳ ǾǑŜŎƘ ǇƽƭǻΦ ±ȌŘȅ ǇƻǳȌƛƧǘŜ ǇǊƻǳπ
ŘƻǾȇ ŎƘǊłƴƛő ǎ ǾȅōŀǾƻǾŀŎƝƳ ǇǊƻǳŘŜƳ LƴҐолƳ!Φ  

• WŜǎǘƭƛȌŜ ƧŜ ǇǌƝǾƻŘ ǘƻƘƻǘƻ ǎǇƻǘǌŜōƛőŜ ǇƻǑƪƻȊŜƴΣ ƳǳǎƝ ōȇǘ ƴŀƘǊŀȊŜƴ ǾȇǊƻōŎŜƳ ƴŜōƻ 
ǎŜǊǾƛǎƴƝƳ ǘŜŎƘƴƛƪŜƳΦ 

• ¢ȅǇƻǾŞ őƝǎƭƻ ǾȇǊƻōƪǳ ǾȅƧŀŘǌǳƧŜ ǇǌƝƪƻƴ ό9/h{¦b слл¦Ҍ Ґ слл ²ύΦ 
• tǌƛ ƳŀƴƛǇǳƭŀŎƛ ǎ ǇŀƴŜƭŜƳ ŘƻǇƻǊǳőǳƧŜƳŜ ǇƻǳȌƝǾŀǘ ǊǳƪŀǾƛŎŜΣ ŀōȅ ƴŜŘƻǑƭƻ ƪŜ ȊƴŜőƛǑǘŠπ
ƴƝ ǎłƭŀǾŞ őŜƭƴƝ ǇƭƻŎƘȅ ǇŀƴŜƭǳΦ 

• 2ƛǑǘŠƴƝ ƧŜ ƳƻȌƴƻ ǇǊƻǾłŘŠǘ ǾƻŘƻǳ ǎŜ ǎŀǇƻƴłǘŜƳ Ȋŀ ǇƻǳȌƛǟ ƧŜƳƴŞƘƻ ƪŀǊǘłőƪǳΦ 
• tŀƴŜƭ ƴŜǎƳƝ ōȇǘ ǳƳƝǎǘŠƴ ǇǌƝƳƻ ǇƻŘ ȊłǎǳǾƪƻǳ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪŞƘƻ ǇǊƻǳŘǳΦ 
• ±ŠƴǳƧǘŜ ǇƻȊƻǊƴƻǎǘ ǾȇōŠǊǳ ǎǇǊłǾƴŞƘƻ ǘȅǇǳ ƪƻǘǾƝŎƝŎƘ ǇǊǾƪǻ όƘƳƻȌŘƛƴŜƪύΣ ȊŜƧƳŞƴŀ ǳ 
ǎłŘǊƻƪŀǊǘƻƴƻǾȇŎƘκǎłŘǊƻǾƭłƪƴƛǘȇŎƘ ŀ ǇƽǊƻōŜǘƻƴƻǾȇŎƘ ƪƻƴǎǘǊǳƪŎƝΦ ± ǇǌƝǇŀŘŠ ǇƻǘǌŜōȅ 
ƪƻƴȊǳƭǘǳƧǘŜ ƪƻǘǾŜƴƝ ǎ ƻŘōƻǊƴƻǳ ŬǊƳƻǳ ƴŜōƻ ǾȇǊƻōŎŜƳ ς ƴŀǇǌƝƪƭŀŘ ǿǿǿΦŬǎŎƘŜǊ-
ŎȊΦŎȊ 

• K upevnění panelů do sádrokartonových/sádrovláknitých podhledů je zakázáno 
používat hmoždinky se samořezným závitem, viz obr. 2. Příklady vhodných typů 
hmoždinek viz obr. 3.  

• ¢ƻǘƻ ǘƻǇƛŘƭƻ ƴŜƴƝ ǾȅōŀǾŜƴƻ ȊŀǌƝȊŜƴƝƳ ǇǊƻ ƪƻƴǘǊƻƭǳ ǘŜǇƭƻǘȅ ƳƝǎǘƴƻǎǝΦ bŜǇƻǳȌƝǾŜƧǘŜ 
ǘƻǘƻ ǘƻǇƛŘƭƻ Ǿ ƳŀƭȇŎƘ ƳƝǎǘƴƻǎǘŜŎƘΣ Ƨǎƻǳ-ƭƛ ƻōǎŀȊŜƴȅ ƻǎƻōŀƳƛΣ ƪǘŜǊŞ ƴŜƧǎƻǳ ǎŎƘƻǇƴȅ 
ƻǇǳǎǝǘ ǘǳǘƻ ƳƝǎǘƴƻǎǘ ǾƭŀǎǘƴƝƳƛ ǎƛƭŀƳƛΣ ƴŜƴƝ-ƭƛ ȊŀƧƛǑǘŠƴ ǘǊǾŀƭȇ ŘƻȊƻǊΦ 

• ¢Ŝƴǘƻ ǎǇƻǘǌŜōƛő ƳƻƘƻǳ ǇƻǳȌƝǾŀǘ ŘŠǝ ǾŜ ǾŠƪǳ у ƭŜǘ ŀ ǎǘŀǊǑƝΣ ŀ ƻǎƻōȅ ǎŜ ǎƴƝȌŜƴȇƳƛ 
ŦȅȊƛŎƪȇƳƛΣ ǎƳȅǎƭƻǾȇƳƛ ƴŜōƻ ƳŜƴǘłƭƴƝƳƛ ǎŎƘƻǇƴƻǎǘƳƛ ƴŜōƻ ƴŜŘƻǎǘŀǘƪŜƳ ȊƪǳǑŜƴƻǎǟ 
ŀ ȊƴŀƭƻǎǟΣ ǇƻƪǳŘ Ƨǎƻǳ ǇƻŘ ŘƻȊƻǊŜƳ ƴŜōƻ ōȅƭƛ ǇƻǳőŜƴƛ ƻ ǇƻǳȌƝǾłƴƝ ǎǇƻǘǌŜōƛőŜ ōŜȊπ
ǇŜőƴȇƳ ȊǇǻǎƻōŜƳ ŀ ǊƻȊǳƳƝ ǇǌƝǇŀŘƴȇƳ ƴŜōŜȊǇŜőƝƳΦ 5Šǝ ǎƛ ǎŜ ǎǇƻǘǌŜōƛőŜƳ ƴŜǎƳŠƧƝ 
ƘǊłǘΦ 2ƛǑǘŠƴƝ ŀ ǵŘǊȌōǳ ǾȅƪƻƴłǾŀƴƻǳ ǳȌƛǾŀǘŜƭŜƳ ƴŜǎƳƝ ǾȅƪƻƴłǾŀǘ ŘŠǝ ōŜȊ ŘƻȊƻǊǳΦΦ 

• 5ŠǘŜƳ ƳƭŀŘǑƝƳ о ƭŜǘ ōȅ ƳŠƭ ōȇǘ ȊŀƳŜȊŜƴ ǇǌƝǎǘǳǇ ƪŜ ǎǇƻǘǌŜōƛőƛΣ ǇƻƪǳŘ ƴŜƧǎƻǳ ǘǊǾŀƭŜ 
ǇƻŘ ŘƻȊƻǊŜƳΦ 

• 5Šǝ ǾŜ ǾŠƪǳ ƻŘ о Řƻ у ƭŜǘ ƳǳǎƝ ǘŜƴǘƻ ǎǇƻǘǌŜōƛő ȊŀǇƝƴŀǘκǾȅǇƝƴŀǘ ǇƻǳȊŜ Ȋŀ ǇǌŜŘǇƻƪƭŀπ
ŘǳΣ ȌŜ ōȅƭ ǳƳƝǎǘŠƴ ƴŜōƻ ƴŀƛƴǎǘŀƭƻǾłƴ ǾŜ ǎǾŞ ȊŀƳȇǑƭŜƴŞ ƴƻǊƳłƭƴƝ ǇǊƻǾƻȊƴƝ ǇƻƭƻȊŜΣ ŀ 
ǇƻƪǳŘ Ƨǎƻǳ ǇƻŘ ŘƻȊƻǊŜƳ ƴŜōƻ ōȅƭȅ ǇƻǳőŜƴȅ ƻ ǇƻǳȌƝǾłƴƝ ǎǇƻǘǌŜōƛőŜ ōŜȊǇŜőƴȇƳ ȊǇǻπ
ǎƻōŜƳ ŀ ǊƻȊǳƳƝ ǇǌƝǇŀŘƴȇƳ ƴŜōŜȊǇŜőƝƳΦ 5Šǝ ǾŜ ǾŠƪǳ ƻŘ о Řƻ у ƭŜǘ ƴŜǎƳŠƧƝ Ȋŀǎƻǳπ
Ǿŀǘ ǾƛŘƭƛŎƛ Řƻ ȊłǎǳǾƪȅΣ ǊŜƎǳƭƻǾŀǘ ŀ őƛǎǝǘ ǎǇƻǘǌŜōƛő ƴŜōƻ ǾȅƪƻƴłǾŀǘ ǵŘǊȌōǳ ǇǊƻǾłŘŠπ
ƴƻǳ ǳȌƛǾŀǘŜƭŜƳΦ 

 

UPOZORNĚNÍ: Některé části tohoto výrobku se mohou stát velmi horkými a 
způsobit popálení. Zvláštní pozornost musí být věnována přítomnosti dětí a 
hendikepovaných lidí. 
 

UPOZORNĚNÍ: Tento výrobek spadá do kategorie řízených topidel. Dle naří-
zení komise (EU) 2015/1188, týkající se požadavků na ekodesign lokálních 
topidel, musí být řízená topidla regulována externím řídícím zařízením 
(termostatem), jež není součástí výrobku a které odpovídá výše zmíněnému 
nařízení.  

http://www.fischer-cz.cz
http://www.fischer-cz.cz


 

 

Fig.5 
 
obr. 1 

obr.2 obr.3 

1. Použití 
 

• ōȅǘȅΣ ƪŀƴŎŜƭłǌŜΣ ǑƪƻƭȅΣ ƴŜƳƻŎƴƛŎŜΣ ǇǊƻŘŜƧƴȅΣ ǇǊǻƳȅǎƭΣ ȊŜƳŠŘŠƭǎǘǾƝ ŀǇƻŘΦ 
• ǇŀƴŜƭȅ ƧŜ ƳƻȌƴŞ ƳƻƴǘƻǾŀǘ ƴŀ ƘƻǌƭŀǾŞ ƳŀǘŜǊƛłƭȅΦ 

2. Zapojení 
 

• bŀǇłƧŜƴƝΥ нол±κрлIȊΦ 
• ¢ǌƝŘŀ ƻŎƘǊŀƴȅ LΦ 
• Lt пп 
• Panel je vybaven omezovacím termostatem, který zajišťuje jeho bezpečnou funkci.  
 

• Tento výrobek spadá do kategorie řízených topidel. Dle Nařízení komise (EU) 
2015/1188 musí být ovládání řízených topidel zajištěno externí elektronickou 
regulací teploty v místnosti s týdenním programem, která navíc obsahuje mini-
málně jednu z níže uvedených funkcí: 

 
 - Regulace teploty v místnosti s detekcí otevřeného okna 
 - Dálkové ovládání 
 - Adaptivně řízené spínání 

VÝSTRAHA:  Aby se zabránilo pře-
hřátí,  
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Instalace
 

• tŀƴŜƭȅ Ƨǎƻǳ ǳǊőŜƴȅ ǇǊƻ ǎǾƛǎƭƻǳ ƳƻƴǘłȌΣ Ǿ ǇǌƝǇŀŘŠ ǾƻŘƻǊƻǾƴŞ ƳƻƴǘłȌŜ ƪŜ ǎǘǊƻǇǳ ƳƝǎǘƴƻǎǝΣ 
ȊŀǾŠǎǘŜ ǇŀƴŜƭȅ ƴŀ ƳƻƴǘłȌƴƝ ǊłƳΣ ǌŜǟȊƪȅ ƴŜōƻ ƭŀƴƪŀΦ 

• hŘǎǘǳǇƻǾł ǾȊŘłƭŜƴƻǎǘ őŜƭƴƝ ǎǘŠƴȅ ŀ ōƻőƴƝŎƘ ǎǘŠƴ ǇŀƴŜƭǳ ƻŘ ƘƻǌƪŀǾȇŎƘ ǇǌŜŘƳŠǘǻ ƧŜ млŎƳΦ 

• tǊƻ ŘƻŘǊȌŜƴƝ Lt ƪǊȅǟ ƧŜ ƴǳǘƴŞΣ ŀōȅ ƛ ǇǌƛǇƻƧŜƴƝ ǇǌƝǾƻŘƴƝ ǑƶǻǊȅ ǇŀƴŜƭǳ ǎǇƭƶƻǾŀƭƻ ƳƛƴƛƳłƭƴƝ ƪǊȅǟ 
ǾȇǊƻōƪǳ ǳǾŜŘŜƴŞ ƴŀ Ǒǟǘƪǳ  

 
Postup — vertikální montáž: 

• hȊƴŀőǘŜ ƳƝǎǘŀ ƻǘǾƻǊǻ ŘƭŜ ǘŀōǳƭƪȅΣ ǾȅǾǊǘŜƧǘŜ ƻǘǾƻǊȅΣ ǾǎǳƶǘŜ ƘƳƻȌŘƛƴƪȅ ŀ ȊŀǑǊƻǳōǳƧǘŜ ǑǊƻǳōΣ 
ǘŀƪ ŀōȅ ƴŜōȅƭ ǵǇƭƴŠ ȊŀǑǊƻǳōƻǾłƴΣ ǾȅőƴƝǾŀƭ ŀǎƛ рƳƳΦ  

• ±ȌŘȅ ǇŀƴŜƭ ǳǇŜǾƴŠǘŜ ƧŜƴ Ȋŀ ƘƻǊƴƝ ŘǾŀ ȊłƳƪȅΣ ǎǇƻŘƴƝ ŘǾŀ ȊłƳƪȅ Ƨǎƻǳ ƻōǊłŎŜƴŞ ŀ ǎƭƻǳȌƝ ƪ 
ƻǇŀőƴŞƳǳ ȊŀǾŠǑŜƴƝ ǇŀƴŜƭǳΦ  

• tǌƛǇƻƧǘŜ ǇǌƝǾƻŘƴƝ ƪŀōŜƭ ƴŀ ǇŜǾƴȇ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇ ǊƻȊǾƻŘ Ǿ ǎƻǳƭŀŘǳ ǎ ōŀǊŜǾƴȇƳ ƻȊƴŀőŜƴƝƳ ȌƛƭΦ 

• tŀƴŜƭ ƴŀǎǳƶǘŜ ƴŀ ƘƻǊƴƝ ŘǾŀ ȊłƳƪȅΦ 
 
Postup - vodorovná montáž: 

• tǌƛƭƻȌǘŜ ƳƻƴǘłȌƴƝ ǊłƳ ƴŀ ƳƝǎǘƻΣ ƪŘŜ Ƴł ōȇǘ ǇŀƴŜƭ ǳƳƝǎǘŠƴΣ ǾȅȊƴŀőǘŜ ǘǳȌƪƻǳ ƻǘǾƻǊȅ ŘƭŜ ƻǘǾƻπ
Ǌǻ ƴŀ ǊłƳǳΦ  

• ±ȅǾǊǘŜƧǘŜ ƻǘǾƻǊȅΣ ǾǎǳƶǘŜ ƘƳƻȌŘƛƴƪȅ ŀ ǇǌƛǑǊƻǳōǳƧǘŜ ǾǊǳǘȅ ƳƻƴǘłȌƴƝ ǊłƳΦ 

• tǌƛǇƻƧǘŜ ǇǌƝǾƻŘƴƝ ƪŀōŜƭ ƴŀ ǇŜǾƴȇ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇ ǊƻȊǾƻŘ Ǿ ǎƻǳƭŀŘǳ ǎ ōŀǊŜǾƴȇƳ ƻȊƴŀőŜƴƝƳ ȌƛƭΦ 

• tŀƴŜƭ ȊŀǎǳƶǘŜ Řƻ ƳƻƴǘłȌƴƝƘƻ ǊłƳǳΦ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Technické údaje: 

Ecosun A (mm) B (mm) 

300 U+ 340 280 

600 U+ 

935 280 700 U+ 

850 U+ 

Montážní rám 

Ecosun X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm) Thickness  

300 U+ 592 592 340 355 

30 
600 U+ 1192 592 940 355 

700 U+ 1192 592 940 355 

850 U+ 1192 800 940 355 

tŀƴŜƭ ƧŜ ƳƻȌƴŞ ƳƻƴǘƻǾŀǘ ƴŀ ǇƻŘƪƭŀŘȅ ǘǌƝŘȅ ƘƻǌƭŀǾƻǎǝ /Σ 5Φ 



 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Odstupy 
 

hŘǎǘǳǇ ǎǇƻŘƴƝ ƘǊŀƴȅ ǎǇƻǘǌŜōƛőŜ ƻŘ ǇƻŘƭŀƘȅ ƴŜǎƳƝ ōȇǘ ƳŜƴǑƝ ƴŜȌ рл 
ƳƳΣ ŘƻǇƻǊǳőŜƴƻ мрл ƳƳΦ hŘǎǘǳǇ ƴŀ ǎǘǊŀƴǳΣ ƴŀǇǌΦ ƪ ƴłōȅǘƪǳΣ ƳǳǎƝ 
ōȇǘ ƳƛƴƛƳłƭƴŠ млл ƳƳ ŀ ǎƳŠǊŜƳ ƴŀƘƻǊǳ ƳƛƴƛƳłƭƴŠ млл ƳƳ όǾƛȊΦ 
ƻōǊΦύΦ 
 
 
 
 
 
 

4. Záruka 
 
bŀ ǘŜƴǘƻ ǾȇǊƻōŜƪ ǎŜ ǇƻǎƪȅǘǳƧŜ ȊłǊǳƪŀ нп ƳŠǎƝŎǻ ƻŘ Řŀǘŀ ƴłƪǳǇǳΣ ƪǘŜǊł ǎŜ ǾȊǘŀƘǳƧŜ 
ƴŀ ǾŀŘȅ ƳŀǘŜǊƛłƭǳ ŀ ȊǇǊŀŎƻǾłƴƝΦ ¨ǇƭƴŞ ȊƴŠƴƝ ǊŜƪƭŀƳŀőƴƝƘƻ ǌłŘǳ ƧŜ ƪ ŘƛǎǇƻȊƛŎƛ ǳ ŘƻŘŀπ
ǾŀǘŜƭŜ ƴŜōƻ ƴŀ ǎǘǊłƴƪłŎƘ ǿǿǿΦŦŜƴƛȄƎǊƻǳǇΦŜǳΦ ½łǊǳƪŀ ƴŜǇƭŀǟ Ǿ ǇǌƝǇŀŘŠΣ ȌŜ ȊłǾŀŘȅ 
ōȅƭȅ ȊǇǻǎƻōŜƴȅ ƴŜƻŘōƻǊƴȇƳ ȊłǎŀƘŜƳΣ ƴŜŘōŀƭƻǎǟΣ ƴŜǎǇǊłǾƴȇƳ ǇƻǳȌƛǟƳΣ ǇƻǇǌƝǇŀŘŠ 
ȊłǾŀŘƻǳ ȊǇǻǎƻōŜƴƻǳ ŘƻǇǊŀǾƻǳ ƴŜōƻ ƴŜǾƘƻŘƴȇƳ ǎƪƭŀŘƻǾłƴƝƳ ȊłǌƛőŜΦ ±ȇǊƻōŎŜ ƴŜȊƻŘπ
ǇƻǾƝŘł Ȋŀ ƴŜǇǌƝƳŞ ǑƪƻŘȅ ȊǇǻǎƻōŜƴŞ ǇƻǳȌƛǟƳ ǘƻƘƻǘƻ ȊłǌƛőŜΦ 

¢ȅǇ ǾȇǊƻōƪǳΥ                          5ŀǘǳƳΥ                          wŀȊƝǘƪƻΣ ǇƻŘǇƛǎΥ 
 
 
 
 
 
±ȇǊƻōƴƝ őƝǎƭƻ  όǑǟǘŜƪ ƴŀ ȊłǾŀŘƻǳ ǎǘǊŀƴŠ ǇŀƴŜƭǳύΥ ψ ψ ψ τ ψ ψ ψ τ ψ ψ ψ τ ψ ψ ψ τ ψ ψ ψ 

MINIMÁLNÍ VZDÁLENOSTI * 
300W h = 2,5m x = 0,6m 

600W h = 2,5m x = 0,6m 

700W h ≥ 2,7m x = 1,2m 

850W h ≥ 3m x ≥1,2m 

ϝ ƛƴǎǘŀƭŀőƴƝ ǾȇǑƪŀ ŀ ǾȊłƧŜƳƴł ǾȊŘłƭŜƴƻǎǘ ǇŀƴŜƭǻ ƻŘ ǎŜōŜΣ ƧŜ ŘƻǇƻπ
ǊǳőŜƴłΣ ƧƛƴŞ ǾȊŘłƭŜƴƻǎǝ ƧŜ ƴǳǘƴŞ  ƪƻƴȊǳƭǘƻǾŀǘ ǎ ǾȇǊƻōŎŜƳΦ 

Fenix s.r.o. 
Jaroslava Ježka 1338/18a, 790 01 Jeseník 

tel.: +420 584 495 442, fax: +420 584 495 431 
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.cz 

Fenix Trading s.r.o. 
Slezská 2, 790 01 Jeseník 

tel.: +420 584 495 304, fax: +420 584 495 303 
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://

www.fenixgroup.cz 
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Wichtige Hinweise 
 

• Warnung: Das Heizgerät nicht decken, um Überhitzung zu vermeiden. 
• LƴǎǘŀƭƭƛŜǊǳƴƎΣ ŜƭŜƪǘǊƛǎŎƘŜǊ !ƴǎŎƘƭǳǎǎ ǳƴŘ ŘƛŜ ŜǊǎǘŜ LƴōŜǘǊƛŜōƴŀƘƳŜ ǎƛƴŘ Ǿƻƴ ŜƛƴŜƳ 
ǉǳŀƭƛŬȊƛŜǊǘŜƴ aƛǘŀǊōŜƛǘŜǊ ŘǳǊŎƘȊǳŦǸƘǊŜƴΦ 

• 5ƛŜ ¢ŜƳǇŜǊŀǘǳǊ ŘŜǊ ¦ƳƎŜōǳƴƎ ό[ǳƊǘŜƳǇŜǊŀǘǳǊύΣ ƛƴ ŘŜǊ ŘƛŜ {ǘǊŀƘƭǇƭŀǧŜ ŀƴƎŜōǊŀŎƘǘ 
ƛǎǘΣ ƪŀƴƴ пл ϲ/ ƴƛŎƘǘ ǸōŜǊǎŎƘǊŜƛǘŜƴΗ 

• 5ƛŜ {ǇŜƛǎŜȊǳƭŜƛǘǳƴƎ Ƴǳǎǎ Ƴƛǘ ŜƛƴŜǊ 9ƛƴǊƛŎƘǘǳƴƎ ŦǸǊ !ōǘǊŜƴƴǳƴƎ ǾƻƳ bŜǘȊ ōŜǎǘǸŎƪǘ 
ǎŜƛƴΣ ōŜƛ ŘŜǊ ŘŜǊ !ōǎǘŀƴŘ ŘŜǊ ƎŜǀũƴŜǘŜƴ YƻƴǘŀƪǘŜ ƳƛƴŘŜǎǘŜƴǎ оΣр ƳƳ ōŜƛ ŀƭƭŜƴ tƻπ
ƭŜƴ ƛǎǘΦ 9ǎ ƛǎǘ ƛƳƳŜǊ Ŝƛƴ CŜƘƭŜǊǎǘǊƻƳǎŎƘǳǘȊǎŎƘŀƭǘŜǊ Ƴƛǘ !ƴǎǇǊŜŎƘǎǘǊƻƳ Ǿƻƴ 
LҟƴҐолƳ! Ȋǳ ǾŜǊǿŜƴŘŜƴΦ  

• Cŀƭƭǎ ŘƛŜ ½ǳƭŜƛǘǳƴƎ ŘƛŜǎŜǎ ±ŜǊōǊŀǳŎƘǎƎŜǊŅǘǎ ōŜǎŎƘŅŘƛƎǘ ƛǎǘΣ Ƴǳǎǎ ǎƛŜ ǾƻƳ IŜǊǎǘŜƭƭŜǊ 
ƻŘŜǊ {ŜǊǾƛŎŜǘŜŎƘƴƛƪŜǊ ŜǊǎŜǘȊǘ ǎŜƛƴΦ  

• 5ƛŜ ¢ȅǇŜƴƴǳƳƳŜǊ ŘŜǎ tǊƻŘǳƪǘǎ ōŜȊŜƛŎƘƴŜǘ ŘƛŜ ȊǳƎŜŦǸƘǊǘŜ [ŜƛǎǘǳƴƎ  
ό9/h{¦b слл¦Ҍ Ґ слл ²ύΦ 

• 9ǎ ǿƛǊŘ ŜƳǇŦƻƘƭŜƴΣ ōŜƛ ŘŜǊ aŀƴƛǇǳƭŀǝƻƴ Ƴƛǘ ŘŜǊ tƭŀǧŜ ŘƛŜ IŀƴŘǎŎƘǳƘŜ Ȋǳ ǾŜǊǿŜƴπ
ŘŜƴΣ ǳƳ ŘƛŜ {ǘǊŀƘƭ-CǊƻƴǘǿŀƴŘ ŘŜǊ tƭŀǧŜ ƴƛŎƘǘ Ȋǳ ōŜǎŎƘƳǳǘȊŜƴΦ  

• 5ƛŜ tƭŀǧŜ ƪŀƴƴ Ƴƛǘ ²ŀǎǎŜǊ Ƴƛǘ wŜƛƴƛƎǳƴƎǎƳƛǧŜƭ ǳƴŘ Ƴƛǘ ŦŜƛƴŜǊ .ǸǊǎǘŜ ƎŜǊŜƛƴƛƎǘ 
ǎŜƛƴΦ  

• 5ƛŜ IŜƛȊǇƭŀǧŜ ŘŀǊŦ ƴƛŎƘǘ ŘƛǊŜƪǘ ǳƴǘŜǊ ŜƛƴŜǊ 9ƭŜƪǘǊƻǎǘŜŎƪŘƻǎŜ ŀƴƎŜōǊŀŎƘǘ ǿŜǊŘŜƴΦ 
• !ǳŦ !ǳǎǿŀƘƭ ǊƛŎƘǝƎŜƴ ¢ȅǇǎ ŘŜǊ ±ŜǊŀƴƪŜǊǳƴƎǎŜƭŜƳŜƴǘŜ ό5ǸōŜƭύ ŀŎƘǘŜƴΣ ǾƻǊ ŀƭƭŜƳ 
ōŜƛ DƛǇǎƪŀǊǘƻƴ-κDƛǇǎŦŀǎŜǊ- ǳƴŘ tƻǊŜƴōŜǘƻƴƪƻƴǎǘǊǳƪǝƻƴŜƴΦ Cŀƭƭǎ ƴǀǝƎ ƛǎǘ ŘƛŜ ±ŜǊŀƴπ
ƪŜǊǳƴƎ Ƴƛǘ ŜƛƴŜǊ CŀŎƘŬǊƳŀ ƻŘŜǊ Ƴƛǘ ŘŜƳ IŜǊǎǘŜƭƭŜǊ Ȋǳ ōŜǎǇǊŜŎƘŜƴ ς ȊΦ.Φ  ƘǧǇǎΥκκ
ǿǿǿΦŬǎŎƘŜǊΦŘŜκŘŜ-ŘŜ 

• Es ist verboten, Dübel mit Selbstschneidgewinden zur Befestigung der Platten in 
Gipskarton-/Gipsfaserunterdecken  zu verwenden, s. Abb. 2.  
Beispiele geeigneter Dübelarten, s. Abb. 3. 

• 5ƛŜǎŜǎ IŜƛȊƎŜǊŅǘ ƛǎǘ Ƴƛǘ ƪŜƛƴŜǊ 9ƛƴǊƛŎƘǘǳƴƎ Ȋǳ wŀǳƳǘŜƳǇŜǊŀǘǳǊǸōŜǊǿŀŎƘǳƴƎ ŀǳǎπ
ƎŜǊǸǎǘŜǘΦ 5ŜǎƘŀƭō ŘŀǊŦ ŘƛŜǎŜǎ IŜƛȊƎŜǊŅǘ ƴƛŎƘǘ ƛƴ ƪƭŜƛƴŜƴ wŅǳƳŜƴ ǾŜǊǿŜƴŘŜǘ ǿŜǊŘŜƴΣ 
Ŧŀƭƭǎ ƘƛŜǊ ŘƛŜ tŜǊǎƻƴŜƴ ŀƴǿŜǎŜƴŘ ǎƛƴŘΣ ŘƛŜ ƴƛŎƘǘ ƛƳǎǘŀƴŘŜ ǎƛƴŘΣ ŘƛŜǎŜƴ wŀǳƳ Ȋǳ ǾŜǊπ
ƭŀǎǎŜƴΣ ǳƴŘ Ŧŀƭƭǎ Ŝǎ ƪŜƛƴŜ ǎǘŅƴŘƛƎŜ !ǳŦǎƛŎƘǘ ƎŀǊŀƴǝŜǊǘ ƛǎǘΦ  

• 5ƛŜǎŜǎ ±ŜǊōǊŀǳŎƘǎƎŜǊŅǘ ƪŀƴƴ Ǿƻƴ ŘŜƴ YƛƴŘŜǊƴ ŀō у WŀƘǊŜƴ ǳƴŘ Ǿƻƴ ŘŜƴ tŜǊǎƻƴŜƴ 
Ƴƛǘ ōŜǎŎƘǊŅƴƪǘŜƴ ǇƘȅǎƛǎŎƘŜƴΣ ǎƛƴƴƭƛŎƘŜƴ ƻŘŜǊ ƳŜƴǘŀƭŜƴ CŅƘƛƎƪŜƛǘŜƴ ƻŘŜǊ Ƴƛǘ aŀƴπ
ƎŜƭ ŀƴ 9ǊŦŀƘǊǳƴƎŜƴ ǳƴŘ YŜƴƴǘƴƛǎǎŜ ƴǳǊ Řŀƴƴ ǾŜǊǿŜƴŘŜǘ ǿŜǊŘŜƴΣ Ŧŀƭƭǎ ǎƛŜ ǸōŜǊǿŀŎƘǘ 
ǿŜǊŘŜƴ ƻŘŜǊ Ŧŀƭƭǎ ǎƛŜ ǸōŜǊ ǎƛŎƘŜǊŜ ±ŜǊǿŜƴŘǳƴƎ ŘŜǎ ±ŜǊōǊŀǳŎƘǎƎŜǊŅǘǎ ƛƴŦƻǊƳƛŜǊǘ 
ǿǳǊŘŜƴ ǳƴŘ ŜǾŜƴǘǳŜƭƭŜ DŜŦŀƘǊŜƴ ǾŜǊǎǘŜƘŜƴΦ 5ƛŜ YƛƴŘŜǊ ƪǀƴƴŜƴ Ƴƛǘ ŘŜƳ ±ŜǊπ
ōǊŀǳŎƘǎƎŜǊŅǘ ƴƛŎƘǘ ǎǇƛŜƭŜƴΦ 5ƛŜ ŦǸǊ ŘŜƴ .ŜƴǳǘȊŜǊ ǾƻǊƎŜǎŎƘǊƛŜōŜƴŜ wŜƛƴƛƎǳƴƎ ǳƴŘ 
²ŀǊǘǳƴƎ ƪǀƴƴŜƴ Ǿƻƴ ŘŜƴ YƛƴŘŜǊƴ ƻƘƴŜ !ǳŦǎƛŎƘǘ ƴƛŎƘǘ ŘǳǊŎƘƎŜŦǸƘǊǘ ǿŜǊŘŜƴΦ  

• ½ǳǘǊƛǧ Ǿƻƴ YƛƴŘŜǊƴ ǳƴǘŜǊ о WŀƘǊŜ ȊǳƳ ±ŜǊōǊŀǳŎƘǎƎŜǊŅǘ ǎƻƭƭǘŜ ǾŜǊƳƛŜŘŜƴ ǎŜƛƴΣ Ŧŀƭƭǎ 
ǎƛŜ ƴƛŎƘǘ ǳƴǘŜǊ ǎǘŅƴŘƛƎŜǊ !ǳŦǎƛŎƘǘ ǎǘŜƘŜƴΦ YƛƴŘŜǊ Ǿƻƴ о ōƛǎ у WŀƘǊŜƴ ƪǀƴƴŜƴ ŘƛŜǎŜǎ 
±ŜǊōǊŀǳŎƘǎƎŜǊŅǘ ŜƛƴǎŎƘŀƭǘŜƴκŀǳǎǎŎƘŀƭǘŜƴΣ ƴǳǊ ǿŜƴƴ Ŝǎ ƛƴ ǎŜƛƴŜǊ ǾƻǊƎŜǎŜƘŜƴŜƴ ƴƻǊπ
ƳŀƭŜƴ .ŜǘǊƛŜōǎǇƻǎƛǝƻƴ ƛƴǎǘŀƭƭƛŜǊǘ ǿǳǊŘŜ ǳƴŘ ǿŜƴƴ ǎƛŜ ǳƴǘŜǊ !ǳǎŬǎŎƘǘ ǎǘŜƘŜƴ ƻŘŜǊ 
ǸōŜǊ ǎƛŎƘŜǊŜ ±ŜǊǿŜƴŘǳƴƎ ŘŜǎ ±ŜǊōǊŀǳŎƘǎƎŜǊŅǘǎ ǳƴǘŜǊǿƛŜǎŜƴ ǿǳǊŘŜƴ ǳƴŘ ŜǾŜƴǘǳŜƭπ
ƭŜ DŜŦŀƘǊŜƴ ǾŜǊǎǘŜƘŜƴΦ YƛƴŘŜǊ Ǿƻƴ о ōƛǎ у WŀƘǊŜƴ ƪǀƴƴŜƴ ŘŜƴ {ǘŜŎƪŜǊ ƛƴ {ǘŜŎƪŘƻǎŜ 
ƴƛŎƘǘ ŜƛƴǎǘŜŎƪŜƴΣ Řŀǎ ±ŜǊōǊŀǳŎƘǎƎŜǊŅǘ ǊŜƎŜƭƴΣ ǊŜƛƴƛƎŜƴ ƻŘŜǊ ōŜƛ ƛƘƳ ŘƛŜ ǾƻƳ ±ŜǊπ
ōǊŀǳŎƘŜǊ ŘǳǊŎƘƎŜŦǸƘǊǘŜ ²ŀǊǘǳƴƎ ŘǳǊŎƘŦǸƘǊŜƴΦ  

 
BEMERKUNG: Dieses Produkt fällt in die Kategorie der geregelten Heizungen. 
Gemäß der Verordnung 2015/1188 der EU-Kommission müssen die geregelten He-
izgeräte in Bezug auf die Ökodesign-Anforderungen für lokale Heizgeräte von ei-
nem externen Steuergerät (Thermostat) reguliert werden, das nicht Teil des Pro-
dukts ist und der oben genannten Verordnung entspricht.  
 

 



 

 

Fig.5 
 
Abb. 1 

BEMERKUNG: Einige Teile dieses Produkts können sehr heiß werden und 
Brand wunden verursachen. Besondere Acht ist bei Anwesenheit von Kin-
dern und Behinderten zu geben.  

Abb.2 Abb.3 

1. Anwendung 
• Wohnungen, Büros, Schulen, Krankenhäuser, Verkaufsstellen, Industrie, Landwirt-

schaft usw. 
• Die Platten lassen sich auf entflammbare Materialien montieren. 

2. Anschluss 
• Speisung: 230V/50Hz. 
• Schutzklasse: I. 
• IP 44 
• Die Platte ist mit einer Wärmesicherung versehen.  
 

Dieses Produkt fällt in die Kategorie der geregelten Heizungen. Gemäß der Verord-
nung 2015/1188 der EU-Kommission muss die Steuerung geregelter Heizungen du-
rch eine externe elektronische Raumtemperaturregelung mit einem Wochenpro-
gramm sichergestellt werden, das auch mindestens eine der folgenden Funktionen 
enthält: 
 - Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster 
 - Fernbedienungoption 
 - adaptive Regelung des Heizbeginns 

WARNUNG: Um eine Überhitzung 
zu vermeiden, 
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3. Montage 
• Die Platten sind zur Vertikalmontage bestimmt, bei Horizontalmontage zu Zimmerdecke 

sind die Platten auf den Montagerahmen, Ketten oder Seilen aufzuhängen . 

• Der Abstand der Frontwand und Seitenwände der Platte von den entflammbaren Gegen-
ständen ist 10 cm. 

• Um den IP-Schutz zu erfüllen, ist es erforderlich, dass der Anschluss des Netzkabels des 
Panels die auf dem Etikett angegebene Mindestabdeckung des Produkts erfüllt. 

 

Vorgehensweise – vertikale Montage: 

• Die Öffnungen gemäß der Tabelle kennzeichnen, Öffnungen ausbohren, Dübel einstecken 
und Schraube einschrauben, so dass sie nicht voll eingeschraubt ist sondern ca. 5 mm her-
ausragt. 

• Die Platte immer nur mittels zwei obere Schlössern befestigen, die unteren zwei Schlösser 
sind umgekehrt und dienen zu umgekehrter Aufhängung der Platte. 

• Das Anschlusskabel zum festen Stromkreis gemäß der farbigen Kennzeichnung der Ader 
anschließen. 

• Die Platte auf die zwei oberen Schlösser (Halterungen) aufstecken. 
 
Vorgehensweise – horizontale Montage: 

• Den Montagerahmen an die zur Anbringung der Platte festgelegte Stelle anlegen, die Öff-
nungen gemäß den Öffnungen auf dem Rahmen mit einem Stift anzeichnen. 

• Öffnungen bohren, Dübel einstecken und den Montagerahmen mittels Schrauben befesti-
gen. 

• Das Anschlusskabel zum festen Stromkreis gemäß der farbigen Kennzeichnung der Ader 
anschließen.  

• Die Platte in den Montagerahmen 

einstecken. 

Ecosun A (mm) B (mm) 

300 U+ 340 280 

600 U+ 

935 280 700 U+ 

850 U+ 

Ecosun X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm) Tiefe  

300 U+ 592 592 340 355 

30 
600 U+ 1192 592 940 355 

700 U+ 1192 592 940 355 

850 U+ 1192 800 940 355 

Montagerahmen 



 

 

Fenix s.r.o. 
Jaroslava Ježka 1338/18a, 790 01 Jeseník 

tel.: +420 584 495 442, fax: +420 584 495 431 
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.cz 

Fenix Trading s.r.o. 
Slezská 2, 790 01 Jeseník 

tel.: +420 584 495 304, fax: +420 584 495 303 
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://

www.fenixgroup.cz 

300W h = 2,5m x = 0,6m 

600W h = 2,5m x = 0,6m 

700W h ≥ 2,7m x = 1,2m 

850W h ≥ 3m x ≥1,2m 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Abstände 
Der Abstand der Unterkante des Verbrauchsgeräts vom 
Fußboden muss mindestens 50 mm sein, es werden 150 
mm empfohlen. Der Seitenabstand, z.B. von Möbel, 
muss mindestens 100 mm und der Abstand nach oben 
mindestens 100 mm betragen (siehe Abb. ). 
 
 
 
 

4.   Garantie 
Auf dieses Produkt erstreckt sich die Garantie von 24 Monaten ab dem Einkaufsdatum, die 
sich auf die Material- und Verarbeitungsfehler bezieht (volle Fassung der Reklamationsord-
nung steht beim Lieferant oder auf den Internetseiten). Die Garantie ist nicht gültig, falls die 
Fehler durch unsachgemäßen Eingriff, Nachlässigkeit, unrichtige Verwendung, eventuell 
durch eine beim Transport oder bei ungeeigneter Lagerung entstandene Störung des Strah-
lers entstanden. Der Hersteller ist für keine undirekte durch die Verwendung dieses Strahlers 
verursachte Schäden verantwortlich.  
 
 
 
Produkttyp: Datum: Stempel, Unterschrift: 
 
 
Produktionsnummer (Schild auf der Hinterseite der Platte): ψ ψ ψ τ ψ ψ ψ τ ψ ψ ψ τ ψ ψ ψ τ ψ ψ ψ 

 

MINDESTABSTÄNDE 

ϝ LƴǎǘŀƭƭŀǝƻƴǎƘǀƘŜ ǳƴŘ ƎŜƎŜƴǎŜƛǝƎŜǊ !ōǎǘŀƴŘ ŘŜǊ tƭŀǧŜƴ ǎƛƴŘ 
ŜƳǇŦƻƘƭŜƴΣ ǎƻƴǎǝƎŜ !ōǎǘŅƴŘŜ ǎƛƴŘ Ƴƛǘ ŘŜƳ IŜǊǎǘŜƭƭŜǊ Ȋǳ ōŜπ
ǎǇǊŜŎƘŜƴΦ 
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ʇʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʝ 

 
• ʇʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʝ: ɺʦ ʠʟʙʝʞʘʥʠʝ ʧʝʨʝʛʨʝʚʘ ʥʘʛʨʝʚʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʨʠʙʦʨ 
ʥʝʣʴʟʷ ʯʝʤ-ʣʠʙʦ ʥʘʢʨʳʚʘʪʴ (ʨʠʩ. 1). 

• ʄʦʥʪʘʞ, ʧʦʜʢʣʶʯʝʥʠʝ ʢ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʦʡ ʩʝʪʠ ʠ ʧʝʨʚʳʡ ʚʚʦʜ ʚ 
ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʶ ʜʦʣʞʥʳ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʴʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ, ʠʤʝʶʱʠʤ 
ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʫʶ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʶ.  

• ʊʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ ʩʨʝʜʳ (ʪ.ʝ. ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ ʚʦʟʜʫʭʘ ʚ ʧʦʤʝʱʝʥʠʠ, ʛʜʝ ʧʘʥʝʣʴ 
ʙʫʜʝʪ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʘ) ʥʝ ʜʦʣʞʥʘ ʧʨʝʚʳʰʘʪʴ 40°C! 

•  ʇʠʪʘʶʱʠʡ ʧʨʦʚʦʜ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʧʦʜʢʣʶʯʝʥ ʯʝʨʝʟ ʧʨʝʜʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʡ 
ʚʳʢʣʶʯʘʪʝʣʴ, ʨʘʩʩʪʦʷʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʨʘʩʮʝʧʣʝʥʥʳʤʠ ʢʦʥʪʘʢʪʘʤʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 
ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʥʝ ʤʝʥʝʝ 3 ʤʤ ʥʘ ʚʩʝʭ ʧʦʣʶʩʘʭ. ɺʩʝʛʜʘ ʧʨʠʤʝʥʷʡʪʝ 
ʧʨʝʜʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʚʳʢʣʶʯʘʪʝʣʴ ʩ ʪʦʢʦʤ ʨʘʩʮʝʧʣʝʥʠʷ Iȹn=30ʤɸ.  

• ʇʨʠ ʦʙʥʘʨʫʞʝʥʠʠ ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʷ ʥʘ ʧʠʪʘʶʱʝʤ ʧʨʦʚʦʜʝ, ʚʝʜʫʱʝʤ ʢ 
ʧʨʠʙʦʨʫ, ʨʘʙʦʪʳ ʧʦ ʟʘʤʝʥʝ ʧʨʦʚʦʜʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪ ʠʟʛʦʪʦʚʠʪʝʣʴ ʠʣʠ 
ʪʝʭʥʠʢ ʩʝʨʚʠʩʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ. 

• ʊʠʧʦʚʦʡ ʥʦʤʝʨ ʠʟʜʝʣʠʷ ʦʙʦʟʥʘʯʘʝʪ ʤʦʱʥʦʩʪʴ ʤʦʜʝʣʠ (600 = 600 ɺʪ). 
• ʇʨʠ ʦʙʨʘʱʝʥʠʠ ʩ ʧʘʥʝʣʴʶ ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʝʤ ʥʘʜʝʚʘʪʴ ʧʝʨʯʘʪʢʠ ʜʣʷ 
ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʷ ʟʘʛʨʷʟʥʝʥʠʷ ʠʟʣʫʯʘʶʱʝʡ ʪʦʨʮʝʚʦʡ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʠ 
ʧʘʥʝʣʠ. 

• ʆʯʠʱʘʪʴ ʧʘʥʝʣʴ ʨʘʟʨʝʰʘʝʪʩʷ ʚʦʜʦʡ ʩ ʜʦʙʘʚʣʝʥʠʝʤ ʩʠʥʪʝʪʠʯʝʩʢʠʭ 
ʤʦʶʱʠʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʠ ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʤʷʛʢʦʡ ʱʝʪʦʯʢʠ. 

• ʇʘʥʝʣʴ ʥʝ ʨʘʟʨʝʰʘʝʪʩʷ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʪʴ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʧʦʜ 
ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʦʡ ʰʪʝʧʩʝʣʴʥʦʡ ʨʦʟʝʪʢʦʡ. 

• ʉ ʦʩʦʙʳʤ ʚʥʠʤʘʥʠʝʤ ʦʪʥʝʩʠʪʝʩʴ ʢ ʚʳʙʦʨʫ ʧʦʜʭʦʜʷʱʝʛʦ ʪʠʧʘ ʘʥʢʝʨʥʳʭ 
ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ (ʰʧʦʥʦʢ), ʵʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ, ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʛʠʧʩʦʢʘʨʪʦʥʥʳʭ/
ʛʠʧʩʦʚʦʣʦʢʥʠʩʪʳʭ ʠ ʧʦʨʦʙʝʪʦʥʥʳʭ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʡ. ʇʨʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ 
ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʫ ʢʨʝʧʣʝʥʠʷ ʘʥʢʝʨʘʤʠ ʧʨʦʢʦʥʩʫʣʴʪʠʨʫʡʪʝʩʴ ʩʦ 
ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʬʠʨʤʦʡ ʠʣʠ ʠʟʛʦʪʦʚʠʪʝʣʝʤ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ,  http://
www.fischerfixing.ru/  

• ɼʣʷ ʢʨʝʧʣʝʥʠʷ ʧʘʥʝʣʝʡ ʢ ʛʠʧʩʦʢʘʨʪʦʥʥʳʤ/ʛʠʧʩʦʚʦʣʦʢʥʠʩʪʳʤ 
ʧʦʪʦʣʢʘʤ ʥʝ ʨʘʟʨʝʰʘʝʪʩʷ ʧʨʠʤʝʥʷʪʴ ʩʘʤʦʨʝʟʥʳʝ ʰʧʦʥʢʠ,  
ʩʤ. ʨʠʩ. 2.  
ʇʨʠʤʝʨʳ ʰʧʦʥʦʢ, ʧʦʜʭʦʜʷʱʠʭ ʜʣʷ ʪʘʢʦʛʦ ʚʠʜʘ ʨʘʙʦʪ, ʩʤ. ʨʠʩ. 3.   

• ʅʘʩʪʦʷʱʠʡ ʥʘʛʨʝʚʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʨʠʙʦʨ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ ʢʦʥʪʨʦʣʷ 
ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʳ ʚ ʧʦʤʝʱʝʥʠʠ. ʅʝ ʧʦʣʴʟʫʡʪʝʩʴ ʧʨʠʙʦʨʦʤ ʚ ʥʝʙʦʣʴʰʠʭ 
ʧʦʤʝʱʝʥʠʷʭ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʣʶʜʠ, ʥʝ ʩʧʦʩʦʙʥʳʝ ʦʩʪʘʚʠʪʴ 
ʧʦʤʝʱʝʥʠʝ ʩʚʦʠʤʠ ʩʠʣʘʤʠ, ʝʩʣʠ ʟʜʝʩʴ ʥʝ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʡ 
ʥʘʜʟʦʨ. 



 

 

Fig.5 
 
ʈʠʩ. 1 

• ʅʝ ʧʦʟʚʦʣʷʡʪʝ ʜʝʪʷʤ ʠʛʨʘʪʴ ʩ ʧʨʠʙʦʨʦʤ. ʏʠʩʪʠʪʴ ʠ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ 
ʪʝʭʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ, ʚʭʦʜʷʱʝʝ ʚ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ, ʜʝʪʷʤ 
ʨʘʟʨʝʰʘʝʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʜ ʧʨʠʩʤʦʪʨʦʤ ʚʟʨʦʩʣʦʛʦ. ɼʝʪʠ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʜʦ 3 ʣʝʪ 
ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʶʪʩʷ ʢ ʧʨʠʙʦʨʫ, ʝʩʣʠ ʥʝ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʧʦʜ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʤ 
ʥʘʜʟʦʨʦʤ. 

• ɼʝʪʠ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʦʪ 3 ʜʦ 8 ʣʝʪ ʤʦʛʫʪ ʵʪʦʪ ʧʨʠʙʦʨ ʚʢʣʶʯʘʪʴ/ʚʳʢʣʶʯʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ 
ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ ʧʨʠʙʦʨ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥ ʚ ʥʘʜʣʝʞʘʱʝʤ ʥʦʨʤʘʣʴʥʦʤ ʨʘʙʦʯʝʤ 
ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ, ʜʝʪʠ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʧʦʜ ʥʘʜʟʦʨʦʤ ʚʟʨʦʩʣʦʛʦ ʠʣʠ ʙʳʣʠ 
ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʧʨʦʠʥʩʪʨʫʢʪʠʨʦʚʘʥʳ ʦ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʤ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʠ 
ʧʨʠʙʦʨʘ ʠ ʧʦʥʠʤʘʶʪ, ʚ ʯʝʤ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʧʦʜʦʙʥʳʭ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚ. 
ɼʝʪʷʤ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʦʪ 3 ʜʦ 8 ʣʝʪ ʥʝ ʨʘʟʨʝʰʘʝʪʩʷ ʚʩʪʘʚʣʷʪʴ ʚʠʣʢʫ ʚ ʰʪʝʧʩʝʣʴʥʫʶ 
ʨʦʟʝʪʢʫ, ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʠ ʯʠʩʪʠʪʴ ʧʨʠʙʦʨ ʠʣʠ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʜʨʫʛʠʝ ʚʠʜʳ 
ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ, ʚʭʦʜʷʱʠʝ ʚ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ. 

 
ʇʈɽɼʋʇʈɽɾɼɽʅʀɽ: ʅʝʢʦʪʦʨʳʝ ʯʘʩʪʠ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʠʟʜʝʣʠʷ ʤʦʛʫʪ 
ʩʠʣʴʥʦ ʥʘʛʨʝʚʘʪʴʩʷ ʠ ʩʪʘʪʴ ʧʨʠʯʠʥʦʡ ʦʞʦʛʦʚ. ʆʩʦʙʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ 
ʩʣʝʜʫʝʪ ʫʜʝʣʷʪʴ ʚ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʠ ʜʝʪʝʡ ʠ ʣʶʜʝʡ ʩʦ ʩʥʠʞʝʥʥʳʤʠ 
ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʤʠ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʷʤʠ. 
 
ʇʈɽɼʋʇʈɽɾɼɽʅʀɽ: ɼʘʥʥʳʡ ʧʨʦʜʫʢʪ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʢ ʢʘʪʝʛʦʨʠʠ 
ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʤʳʭ ʥʘʛʨʝʚʘʪʝʣʝʡ. ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʈʝʛʣʘʤʝʥʪʦʤ ʢʦʤʠʩʩʠʠ 
(ɽʉ) 2015/1188, ʢʘʩʘʶʱʝʛʦʩʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʵʢʦʜʠʟʘʡʥʘ ʜʣʷ ʣʦʢʘʣʴʥʳʭ 
ʦʙʦʛʨʝʚʘʪʝʣʝʡ, ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʤʳʝ ʦʙʦʛʨʝʚʘʪʝʣʠ ʜʦʣʞʥʳ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʪʴʩʷ 
ʚʥʝʰʥʠʤ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʦʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ (ʪʝʨʤʦʩʪʘʪʦʤ), ʢʦʪʦʨʦʝ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
ʯʘʩʪʴʶ ʧʨʦʜʫʢʪʘ ʠ ʢʦʪʦʨʦʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʚʳʰʝʫʧʦʤʷʥʫʪʦʡ ʥʦʨʤʝ.  

ʨʠʩ.2 ʨʠʩ.3 

ɺʅʀʄɸʅʀɽ: ɺʦ ʠʟʙʝʞʘʥʠʝ ʧʝʨʝʛʨʝʚʘ 
ʥʝ ʥʘʢʨʳʚʘʡʪʝ ʦʙʦʛʨʝʚʘʪʝʣʴ 
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1. ʇʨʠʤʝʥʝʥʠʝ 
 

• ʂʚʘʨʪʠʨʳ, ʦʬʠʩʥʳʝ ʧʦʤʝʱʝʥʠʷ, ʫʯʝʙʥʳʝ ʟʘʚʝʜʝʥʠʷ, ʙʦʣʴʥʠʮʳ, ʤʘʛʘʟʠʥʳ, ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʠ ʩ/ʭ 
ʧʦʤʝʱʝʥʠʷ ʠ ʧʨ. 

• ʇʘʥʝʣʠ ʤʦʞʥʦ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʪʴ ʥʘ ʛʦʨʶʯʠʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ.  
 
 

2. ʉʭʝʤʘ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ   
 

• ʇʠʪʘʥʠʝ: 230ɺ/50ɻʮ.  

• ʂʣʘʩʩ ʟʘʱʠʪʳ I.  

• IP 44  

• ʇʘʥʝʣʴ ʦʩʥʘʱʝʥʘ ʧʣʘʚʢʠʤ ʧʨʝʜʦʭʨʘʥʠʪʝʣʝʤ.  

ʕʪʦʪ ʧʨʦʜʫʢʪ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʢ ʢʘʪʝʛʦʨʠʠ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʤʳʭ ʥʘʛʨʝʚʘʪʝʣʝʡ. ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 
ʈʝʛʣʘʤʝʥʪʦʤ ʢʦʤʠʩʩʠʠ (ɽʉ) 2015/1188, ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʤʳʤʠ ʦʙʦʛʨʝʚʘʪʝʣʷʤʠ 
ʜʦʣʞʥʦ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʪʴʩʷ ʚʥʝʰʥʠʤ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʤ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʦʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʦʡ ʚ 
ʧʦʤʝʱʝʥʠʠ ʩ ʥʝʜʝʣʴʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʦʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʝʪ ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ ʦʜʥʦʡ ʠʟ 
ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʬʫʥʢʮʠʡ: 
 - ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʦʡ ʚ ʧʦʤʝʱʝʥʠʠ ʩ ʦʙʥʘʨʫʞʝʥʠʝʤ ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʦʢʥʘ 
 - ɼʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʦʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ 
 - ɸʜʘʧʪʠʚʥʦʝ ʫʧʨʘʚʣʷʝʤʦʝ ʧʝʨʝʢʣʶʯʝʥʠʝ 
 

3. ʋʩʪʘʥʦʚʢʘ  
 

• ʇʘʥʝʣʠ ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʳ ʥʘ ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʳʡ ʤʦʥʪʘʞ, ʝʩʣʠ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʤʦʥʪʘʞ ʥʘ 
ʧʦʪʦʣʦʢ ʧʦʤʝʱʝʥʠʷ, ʧʦʜʚʝʩʴʪʝ ʧʘʥʝʣʠ ʥʘ ʤʦʥʪʘʞʥʦʡ ʨʘʤʝ ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʮʝʧʦʯʝʢ ʠʣʠ ʪʨʦʩʠʢʦʚ.  

• ʈʘʩʩʪʦʷʥʠʝ ʪʦʨʮʝʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʠ ʙʦʢʦʚʳʭ ʩʪʝʥ ʧʘʥʝʣʠ ʦʪ ʛʦʨʶʯʠʭ ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 10ʩʤ.  

• ʏʪʦʙʳ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʪʴ ʩʪʝʧʝʥʠ ʟʘʱʠʪʳ IP, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʜʢʣʶʯʝʥʠʝ ʰʥʫʨʘ ʧʠʪʘʥʠʷ 
ʧʘʥʝʣʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʦ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʦʤʫ ʧʦʢʨʳʪʠʶ ʧʨʦʜʫʢʪʘ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʤʫ ʥʘ ʵʪʠʢʝʪʢʝ. 

 

ʍʦʜ ʨʘʙʦʪ - ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʳʡ ʤʦʥʪʘʞ:  
• ʆʪʤʝʪʴʪʝ ʤʝʩʪʘ ʦʪʚʝʨʩʪʠʡ ʧʦ ʪʘʙʣʠʮʝ, ʧʨʦʩʚʝʨʣʠʪʝ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ, ʚʩʪʘʚʴʪʝ ʰʧʦʥʢʠ ʠ ʚʚʠʥʪʠʪʝ 
ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʚʠʥʪ, ʦʩʪʘʚʴʪʝ ʥʘʨʫʞʝ ʦʢʦʣʦ 5ʤʤ.   

• ʇʘʥʝʣʴ ʧʦʜʚʝʰʠʚʘʡʪʝ ʪʦʣʴʢʦ ʟʘ ʜʚʘ ʚʝʨʭʥʠʭ ʟʘʤʢʘ, ʥʠʞʥʠʝ ʜʚʘ ʟʘʤʢʘ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʳʝ ʠ 
ʩʣʫʞʘʪ ʜʣʷ ʧʦʜʚʝʩʢʠ ʧʘʥʝʣʠ ʥʘʦʙʦʨʦʪ.   

• ʇʨʠʩʦʝʜʠʥʠʪʝ ʧʠʪʘʶʱʠʡ ʢʘʙʝʣʴ ʢ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʡ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʦʡ ʩʝʪʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʮʚʝʪʦʚʦʡ 
ʤʘʨʢʠʨʦʚʢʦʡ ʞʠʣ.  

• ʇʘʥʝʣʴ ʧʦʚʝʩʴʪʝ ʥʘ ʜʚʘ ʚʝʨʭʥʠʭ ʟʘʤʢʘ.   

ʍʦʜ ʨʘʙʦʪ - ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʤʦʥʪʘʞ:  
• ʇʨʠʣʦʞʠʪʝ ʤʦʥʪʘʞʥʫʶ ʨʘʤʫ ʥʘ ʤʝʩʪʦ, ʛʜʝ ʭʦʪʠʪʝ ʧʦʤʝʩʪʠʪʴ ʧʘʥʝʣʴ, ʢʘʨʘʥʜʘʰʦʤ ʦʪʤʝʪʴʪʝ 
ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ ʧʦ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷʤ ʚ ʨʘʤʝ.   

• ʇʨʦʩʚʝʨʣʠʪʝ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ, ʚʩʪʘʚʴʪʝ ʰʧʦʥʢʠ ʠ ʰʫʨʫʧʘʤʠ ʧʨʠʚʠʥʪʠʪʝ ʤʦʥʪʘʞʥʫʶ ʨʘʤʫ.  

• ʇʨʠʩʦʝʜʠʥʠʪʝ ʧʠʪʘʶʱʠʡ ʢʘʙʝʣʴ ʢ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʡ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʦʡ ʩʝʪʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʮʚʝʪʦʚʦʡ 
ʤʘʨʢʠʨʦʚʢʦʡ ʞʠʣ.  

• ʇʘʥʝʣʴ ʚʩʪʘʚʴʪʝ ʚ ʤʦʥʪʘʞʥʫʶ ʨʘʤʫ. 

 



 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʈʘʩʩʪʦʷʥʠʷ   

 
ʈʘʩʩʪʦʷʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʥʠʞʥʝʡ ʛʨʘʥʴʶ ʧʨʠʙʦʨʘ ʠ 
ʧʦʣʦʤ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʥʝ ʤʝʥʴʰʝ 50 ʤʤ, 
ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʝʪʩʷ 150 ʤʤ. ʈʘʩʩʪʦʷʥʠʝ ʩʙʦʢʫ, 
ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʜʦ ʤʝʙʝʣʠ, ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʥʝ ʤʝʥʴʰʝ 
100 ʤʤ, ʘ ʥʘʚʝʨʭ – ʥʝ ʤʝʥʝʝ 100 ʤʤ (ʩʤ. ʨʠʩ. 2).  

300W h = 2,5m x = 0,6m 

600W h = 2,5m x = 0,6m 

700W h ≥ 2,7m x = 1,2m 

850W h ≥ 3m x ≥1,2m 

ʨʘʵʤʝʨʳ ʚ MM 

ʄʠʥʠʤʘʣʴʥʳʝ ʨʘʩʩʪʦʷʥʠʷ* 

* ɺʳʩʦʪʘ ʫʩʪʘʥʦʚʢʠ ʠ ʨʘʩʩʪʦʷʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʧʘʥʝʣʷʤʠ ʜʘʥʳ 
ʠʟʛʦʪʦʚʠʪʝʣʝʤ, ʧʨʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʜʨʫʛʠʭ ʨʘʩʩʪʦʷʥʠʡ ʥʘʜʦ 
ʧʨʦʢʦʥʩʫʣʴʪʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʩ ʠʟʛʦʪʦʚʠʪʝʣʝʤ. 

˸ͦͤͭ͊͗ͤ͊Ύ ͪ͊ͣ͊ 

Ecosun A (mm) B (mm) 

300 U+ 340 280 

600 U+ 

935 280 700 U+ 

850 U+ 

Ecosun X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm) ʊʦʣʱʠʥʘ   
300 U+ 592 592 340 355 

30 
600 U+ 1192 592 940 355 

700 U+ 1192 592 940 355 

850 U+ 1192 800 940 355 
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4. ǊǧǷǧǴǹǯǰǴȂǬ ǵǨȆǮǧǹǬǲȃǸǹǩǧ 
 
 
ʅʘ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʠʟʜʝʣʠʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʛʘʨʘʥʪʠʷ 24 ʤʝʩʷʮʘ ʩʦ ʜʥʷ ʧʨʦʜʘʞʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʥʘ 

ʜʝʬʝʢʪʳ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʠ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ. ʇʦʣʥʳʡ ʪʝʢʩʪ ʧʨʘʚʠʣ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʠʷ ʨʝʢʣʘʤʘʮʠʠ ʤʦʞʝʪʝ 

ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʫ ʧʦʩʪʘʚʱʠʢʘ ʠʣʠ ʥʘ ʩʪʨʘʥʠʮʘʭ www.fenixgroup.eu. ɻʘʨʘʥʪʠʷ ʥʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʪʩʷ ʥʘ 

ʜʝʬʝʢʪʳ, ʚʦʟʥʠʢʰʠʝ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʧʝʨʝʚʦʟʢʠ, ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʥʝʙʨʝʞʥʦʛʦ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʠ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʳʤʠ 

ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʝʡ ʠ ʭʨʘʥʝʥʠʝʤ. ʀʟʛʦʪʦʚʠʪʝʣʴ ʥʝ ʦʪʚʝʯʘʝʪ ʟʘ ʢʦʩʚʝʥʥʳʡ ʫʱʝʨʙ, ʚʦʟʥʠʢʰʠʡ ʚ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʠ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʠʟʣʫʯʘʪʝʣʷ. 

 
 
 
 
ʊʠʧ ʠʟʜʝʣʠʷ:    ɼʘʪʘ:    ʇʝʯʘʪʴ, ʧʦʜʧʠʩʴ:     
 

 

 

ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʥʦʤʝʨ (ʪʘʙʣʠʯʢʘ ʩ ʟʘʜʥʝʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʧʘʥʝʣʠ): _ _ _ X _ _ _ / _ _ __ 
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Fenix s.r.o. 
Jaroslava Ježka 1338/18a, 790 01 Jeseník 

tel.: +420 584 495 442, fax: +420 584 495 431 
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.cz 

Fenix Trading s.r.o. 
Slezská 2, 790 01 Jeseník 

tel.: +420 584 495 304, fax: +420 584 495 303 
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://

www.fenixgroup.cz 


